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Na temelju članka 15. stavka 2. Zakona o sigurnosti i interoperabilnosti želj ezničkog sustava 
(,,Narodne novine", br. 63/20), a uz prethodnu suglasnost Vlade Republike Hrvatske, Upravno 
vijeće Agencije za sigurnost željezničkog prometa na 74. sjednici održanoj 15. prosinca 2023. 
donijelo je 

STATUT 

AGENCIJE ZA SIGURNOST ŽELJEZNIČKOG PROMETA 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovim se Statutom uređuj e: unutarnje ustrojstvo, predstavljanje i zastupanje, financiranje, 
poslovno planiranje i godišnje izvještavanje, rad i poslovanje, ovlasti i način odlučivanja, opći 
akti, tajnost podataka, javnost rada te druga pitanja značajna za rad Agencije za sigurnost 
željezničkog prometa (u daljnjem tekstu: Agencija). 

Članak 2. 

Izrazi koji se koriste u ovom Statutu, a koji imaju rodno značenje, bez obzira jesu li korišteni u 
muškom ili ženskom rodu, obuhvaćaju na jednak način muški i ženski rod. 

Članak 3. 

(I) Agencija je javna ustanova koja na temelj u javne ovlasti obavlja poslove određene Zakonom 
o sigurnosti i interoperabilnosti željezničkog sustava (u daljnjem tekstu: Zakon) kao djelatnost 
od interesa za Republiku Hrvatsku te obavlja i druge poslove u skladu s propisima donesenim 
na temelju Zakona, izravno primjenjivim propisima Europske unije kojima se uređuje sigurnost 
i interoperabilnost željezničkog sustava i ovim Statutom. 

(2) Osnivač Agencije je Republika Hrvatska, a osnivačka prava u skladu s odredbama Zakona 
ostvaruje Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Vlada). 

(3) Agencija je samostalna u obavljanju poslova iz svojeg djelokruga, a za svoj rad odgovara 
Vladi. 

(4) Agencija je organizacijski, pravno i u donošenju odluka neovisna od svakog željezničkog 
prijevoznika, upravitelja infrastrukture, podnositelja zahtjeva i subjekta koji provodi javnu 
nabavu vozila i usluga, uključujući dodjelu ugovora za usluge javnog prijevoza putnika 
željeznicom. 

(5) Na sva pitanja u vezi s radom Agencije, koja nisu uređena Zakonom, primjenjuje se propis 
kojim se uređuju ustanove. 



Članak 4. 

(1) Agencija obavlja svoju djelatnost, posluje i sudjeluje u pravnom prometu pod nazivom: 
Agencija za sigurnost željezničkog prometa. 

(2) Skraćeni naziv Agencije glasi: ASŽ. 

(3) Naziv Agencije na engleskom jeziku glasi: Croatian Railway Safety Agency. 

Članak 5. 

(1) Sjedište Agencije je u Zagrebu. 

(2) Poslovnu adresu Agencije određuje Upravno vijeće Agencije (u daljnjem tekstu: Upravno 
vijeće) . 

(3) Na zgradi u kojoj je sjedište Agencije, odnosno u kojoj Agencija obavlja svoju djelatnost 
mora biti istaknut naziv Agencije u obliku i sadržaju u kojem je upisan u sudski registar. 

Članak 6. 

(1 ) Agencija u svom poslovanju upotrebljava pečat, potpis i elektronički potpis sukladno 
propisu kojim se uređuje uredsko poslovanje državne uprave i javnopravnih tijela i Uredbi 
(EU) br. 910/2014 (Uredba (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 
2014. o elektroničkoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektroničke transakcije na 
unutarnjem tržištu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/93/EZ (OJ L 257, 28.8.2014, p. 
73- 114)). 

(2) Agencija u svom poslovanju upotrebljava sljedeće pečate: 
1. Pečat okruglog oblika promjera 38 mm s crtežom grba Republike Hrvatske u središtu i 

natpisom REPUBLIKA HRVATSKA u gornjem, a AGENCIJA ZA SIGURNOST 
ŽELJEZNIČKOG PROMETA, ZAGREB u donjem polukrugu pečata 

2. Pečat okruglog oblika promjera 18 mm s crtežom grba Republike Hrvatske u središtu i 
natpisom REPUBLIKA HRVATSKA u gornjem, a AGENCIJA ZA SIGURNOST 
ŽELJEZNIČKOG PROMET A, ZAGREB u donjem polukrugu pečata 

3. Pečat okruglog oblika promjera 38 mm s crtežom zaštitnog znaka Agencije u središtu i 
natpisom REPUBLIKA HRVATSKA u gornjem, a AGENCIJA ZA SIGURNOST 
ŽELJEZNIČKOG PROMETA, ZAGREB u donjem polukrugu pečata 

4. Pečat okruglog oblika promjera 18 mm s crtežom zaštitnog znaka Agencije u središtu 
i natpisom REPUBLIKA HRVATSKA u gornjem, a AGENCIJA ZA SIGURNOST 
ŽELJEZNIČKOG PROMETA, ZAGREB u donjem polukrugu pečata. 

(3) Pečat iz stavka 2. točke 1. i 2. ovoga članka stavlja se na akte koje Agencija donosi na 
temelju javne ovlasti određene Zakonom, a pečat iz stavka 2. točke 3. i 4. ovoga članka koristi 
se u ostalim slučajevima u poslovanju Agencije. 

(4) Svaki pečat ima svoj redni broj. 

(5) Odlukom ravnatelja Agencije utvrđuje se broj pečata, način nj ihove uporabe i određuju 
osobe odgovorne za njihovo čuvanje. 



Članak 7. 

(1) Agencija u svom poslovanju koristi zaštitni znak. 

(2) Sadržaj, oblik i način korištenja zaštitnog znaka određuje Upravno vijeće na prijedlog 
ravnatelja Agencije. 

II. DJELATNOST AGENCIJE 

Članak 8. 

(1) Agencija je nacionalno nadležno tijelo u smislu zakonodavstva Europske unije o sigurnosti 
i interoperabilnosti želj ezničkog sustava Europske unije. 

(2) Djelatnost Agencije obuhvaća poslove vezane uz potvrde i uvjerenja o sigurnosti, odobrenja, 
dozvole i druga ovlaštenja te nadzor i inspekciju u cilju osiguravanja kontinuiranog 
udovoljavanja zahtjevima za sigurnost željezničkog sustava, vođenje propisanih registara te 
obavljanje drugih poslova utvrđenih Zakonom i izravno primjenjivim propisima Europske 
UillJe. 

(3) U okviru djelatnosti iz stavka 1. ovoga članka, Agencija je osobito nadležna za: 
1. izdavanje odobrenja za puštanje u uporabu infrastrukturnih podsustava koj i čine 

željeznički sustav Europske unije u skladu sa Zakonom i izravno primjenjivim 
propisima Europske unije 

2. nadzor infrastrukturnih podsustava i osiguravanje njihove usklađenosti s osnovnim 
zahtjevima 

3. izdavanje, obnavljanje, izmjenu i ukidanje jedinstvenih potvrda o sigurnosti, uvjerenja 
o sigurnosti, odobrenja za stavljanje vozila na tržište i odobrenja za tip vozila u skladu 
sa Zakonom i izravno primjenjivim propisima Europske unije 

4. pružanje potpore Agencij i Europske unije za željeznice (u daljnjem tekstu: ERA) pri 
izdavanju, obnavljanju, izmjeni i ukidanju jedinstvenih potvrda o sigurnosti, odobrenja 
za stavljanje vozila na tržište i odobrenja za tip vozila u skladu sa Zakonom i izravno 
primjenjivim propisima Europske unije 

5. nadzor sukladnosti sastavnih dijelova interoperabilnosti s osnovnim zahtjevima 
6. osiguravanje da je dodijeljen broj vozila u skladu sa Zakonom 
7. nadgledanje, promicanje, izvršavanje i ažuriranje regulatornog okvira u području 

sigurnosti, uključujući sustav nacionalnih pravila 
8. nadziranje sustava upravljanja sigurnošću željezničkih prijevoznika i upravitelja 

infrastrukture u skladu sa Zakonom i izravno primjenjivim propisima Europske unije 
9. obavljanje poslova tijela za izdavanje, obnavljanje, izmjenu i ukidanje ovlaštenja 

subjektu nadležnom za održavanje (engl. entity in charge oj maintenance; dalje u 
tekstu: ECM) u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2019/779 (Provedbena 
uredba Komisije (EU) 2019/779 od 16. svibnja 2019. o utvrđivanju detaljnih odredbi o 
sustavu izdavanja ovlaštenja subjektima nadležnima za održavanje vozila na temelju 
Direktive (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage 
Uredbe Komisije (EU) br. 445/2011 (OJ L 1391 , 27.5.2019, p. 360-389)) 

1 O. obavljanje poslova tijela za procjenu pravilne primjene postupaka upravljanja rizikom 
i rezultata te primjene ( engl. assessment body; dalje u tekstu: AsBo) i izdavanje izvješća 



o procjeni sigurnosti u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 402/2013 
(Provedbena uredba Komisije (EU) br. 402/2013 od 30. travnja 2013. o zajedničkoj 
sigurnosnoj metodi za vrednovanje i procjenu rizika i stavljanju izvan snage Uredbe 
(EZ) br. 352/2009 Tekst značajan za EGP (OJ L 121, 3.5.2013, p. 8- 25)) 

11. inspekcijski nadzor nad provedbom Zakona i izravno primjenjivih propisa Europske 
UllJe 

12. praćenje, promicanje i provođenje pravnog okvira sigurnosti željezničkog sustava, 
uključujući sudjelovanje u donošenju podzakonskih propisa i donošenje obvezujućih 
uputa iz područja svoje nadležnosti 

13. izdavanje odobrenja za probni rad prometno-upravljačkog i signalno-sigumosnog 
podsustava 

14. izdavanje odobrenja za probne pružne dionice 
15. izdavanje odobrenja za puštanje u uporabu novog, moderniziranog ili obnovljenog 

industrijskog kolosijeka 
16. izdavanje odobrenja za otvaranje novoizgrađenoga stalnoga ili privremenoga 

željezničko-cestovnog prijelaza odnosno pješačkog prijelaza preko pruge i objava 
odluke u „Narodnim novinama" 

17. izdavanje odobrenja za zatvaranje postojećeg željezničko-cestovnog prijelaza odnosno 
pješačkog prijelaza preko pruge i objava odluke u „Narodnim novinama" 

18. izdavanje dozvole za strojovođe 
19. redovite provjere valjanosti dozvole za strojovođe 
20. privremeno ili trajno oduzimanje dozvola za strojovođe te izvješćivanje tijela nadležnih 

za izdavanje potvrda o utemeljenim zahtjevima za privremeno oduzimanje potvrda 
zbog neispunjavanja uvjeta za potvrdu 

21. izdavanje ovlaštenja za centre za osposobljavanje strojovođa i ispitivača strojovođa 
22. objavljivanje i ažuriranje registra centara za osposobljavanje strojovođa i ispitivača 

ovlaštenih u skladu s ovim Zakonom i izravno primjenjivim propisima Europske unij 
23. vođenje i ažuriranje registra dozvola za strojovođe 
24. praćenje postupka davanja ovlaštenja strojovođama u skladu sa sustavom upravljanja 

kvalitetom i 
25. provođenje nadzora osposobljenosti strojovođa. 

( 4) Agencija provodi razmjenu stajališta i iskustava, osobito u okviru mreže koju je uspostavila 
ERA u svrhu usklađivanja kriterija odlučivanja na području Europske unije. 

(5) Agencija surađuje s ERA-om, osobito u svrhu nadgledanja razvoja sigurnosti željeznica na 
razini Europske unije. 

(6) Agencija sklapa sporazum s ERA-om sukladno članku 76. Uredbe (EU) 2016/796 uz 
prethodnu suglasnost ministarstva nadležnog za željeznički promet (u daljnjem tekstu: 
Ministarstvo) i ministarstva nadležnog za financije. 

(7) Agencija obavlja i druge poslove određene Zakonom i izravno primjenjivim propisima 
Europske unije. 

(8) Poslove iz stavka 3. ovog članka Agencija obavlja kao javnu ovlast. 

(9) Upravni nadzor nad Agencijom obavlja Ministarstvo. 



Članak 9. 

(1) Agencija do 30. rujna svake godine podnosi Vladi godišnje izvješće o svom radu u 
prethodnoj godini, uključujući i financij sko izvješće. 

(2) Agencija do 30. rujna svake godine podnosi izvješće o svojim aktivnostima iz prethodne 
godine ERA-i. 

(3) Izvješće iz stavka 2. ovog članka sadržava minimalno podatke o: 
1. razvoju sigurnosti željezničkog sustava, uključujući podatke o zajedničkim sigurnosnim 

pokazateljima, objedinjene na razini država članica Europske unije 
2. bitnim promjenama hrvatskog zakonodavstva koje se odnose na sigurnost željezničkog 

sustava 
3. razvoju u obavljanju poslova vezanih uz jedinstvene potvrde i uvjerenja o sigurnosti 
4. rezultatima nadzora nad upraviteljem infrastrukture i željezničkim prijevoznicima te s 

time povezanim iskustvima, uključujući broj i rezultate inspekcija i provjera 
5. odstupanjima koja su usvojena u skladu s člankom 82. stavcima od 4. do 6. Zakona i 
6. iskustvima željezničkih prijevoznika i upravitelja infrastrukture u pogledu primjene 

zajedničkih sigurnosnih metoda i 
7. ostale podatke i izvještaje sukladno traženju ERA-e. 

(4) Agencija svake godine javno objavljuje na svojim mrežnim stranicama godišnja izvješće o 
svojim aktivnostima iz stavka 1. i 2. ovog članka. 

Tijela Agencije su: 

III. UPRAVLJANJE AGENCIJOM 

Članak 10. 

1. Upravno vijeće Agencije 
2. Ravnatelj Agencije. 

Članak 11. 

(1) Agencijom upravlja Upravno vijeće. 

(2) Upravno vijeće ima pet članova koji se imenuju na vrijeme od pet godina, s mogućnošću . . 
ponovnog 1menovanJa. 

(3) Četiri člana Upravnog vijeća imenuje Vlada, a jedan član je predstavnik radnika koji se 
imenuje sukladno propisima kojima se uređuje područje rada. 

(4) Predsjednika Upravnog vijeća imenuje Vlada iz reda članova Upravnog vijeća Agencije. 

(5) Upravno vijeće upravlja Agencijom, a članovi Upravnog vijeća, osim predstavnika radnika 
imenuju se nakon provedenog javnog natječaja kojeg provodi Ministarstvo. 



Članak 12. 

(1) Članom Upravnog vijeća Agencije može biti imenovan državljanin Republike Hrvatske s 
prebivalištem u Republici Hrvatskoj koji ima završen diplomski sveučilišni studij ili 
specijalistički diplomski stručni studij iz područja tehničkih, pravnih ili ekonomskih znanosti i 
najmanje pet godina radnog iskustva u odgovarajućem stupnju obrazovanja vezano uz područje 
željeznice te aktivno znanje engleskog jezika. 

(2) Član Upravnog vijeća ne može biti osoba protiv koje se vodi kazneni postupak ili koja je 
pravomoćno osuđena na kaznu zatvora u trajanju jedne ili više godina za kaznena djela 
propisana Kaznenim zakonom koja ga čini nedostojnim obavljanja dužnosti, koja obnaša 
dužnost zastupnika Hrvatskoga sabora ili člana predstavničkog tijela jedinice lokalne 
samouprave ili područne (regionalne) samouprave i izvršne vlasti, koja je u radnom odnosu ili 
obavlja druge poslove kod upravitelja infrastrukture, željezničkog prijevoznika, podnositelja 
zahtjeva ili subjekta koji provodi javnu nabavu vozila i usluga, uključujući dodjelu ugovora za 
usluge javnog prijevoza putnika željeznicom te koja je vlasnik ili suvlasnik ili član njegove 
uprave ili nadzornog odbora. 

Članak 13. 

(1) Vlada će razriješiti predsjednika i ostale članove Upravnog vijeća i prije isteka vremena na 
koje su imenovani zbog sljedećih razloga: 

1. ako predsjednik odnosno član Upravnog vijeća to sam zatraži 
2. zbog teže povrede dužnosti utvrđene ovim Statutom 
3. u slučaju nemogućnosti urednog obavljanja dužnosti dulje od šest mjeseci 
4. u slučaju trajnog gubitka sposobnosti za obavljanje dužnosti i 
5. ako su pravomoćno osuđeni za kazneno djelo iz članka 17. stavka 7. točke a) Zakona 
6. u slučaju nastupa okolnosti koje upućuju na sukob interesa iz članka 17. stavka 7. točke 

b) Zakona. 

(2) Predsjednik ili član Upravnog vijeća čini težu povredu dužnosti: 
1. ako svoj im radom ili ponašanjem dovede u pitanje svoj ugled ili ugled Agencije 
2. ako pri obavljanju dužnosti dovede u pitanje svoju samostalnost i neovisnost ili 

samostalnost i neovisnost Agencije i 
3. ako povrijedi dužnost čuvanja tajnosti podataka utvrđenu posebnim propisima, ovim 

Statutom i općim aktima Agencije. 

(3) O postojanju razloga za razrješenje predsjednika ili člana Upravnog vijeća prije isteka 
razdoblja na koje je imenovan, Upravno vijeće je obvezno izvijestiti Vladu. 

(4) Prijedlog za razrješenje predsjednika ili člana Upravnog vijeća može dati ministar nadležan 
za željeznički promet (dalje u tekstu: ministar). 

(5) Ako se prijedlog za razrješenje temelji na težoj povredi dužnosti, predsjedniku odnosno 
članu Upravnog vijeća mora se omogućiti da se pisano očituje o tom prijedlogu. 

(6) Ako predsjednik ili član Upravnog vijeća prestane obavljati dužnost prije isteka razdoblja 
na koje je imenovan, na njegovo mjesto imenuje se novi predsjednik ili član Upravnog vijeća 
na način i po postupku određenom člankom 17. stavkom 4. Zakona i članka 11. stavka 3. ovog 
Statuta. 



Članak 14. 

(1) Upravno vijeće obavlja osobito sljedeće poslove: 
1. donosi Statut Agencije i druge opće akte 
2. donosi godišnji program rada i razvoja Agencije te nadzire njegovo izvršavanje 
3. daje suglasnost na godišnja izvješća iz članka 9. stavaka 1. i 2. ovoga Statuta 
4. usvaja prijedlog financijskog plana na prijedlog ravnatelja te dostavlja taj prijedlog 

Ministarstvu i usvaja konačni financijski plan ako je različit od dostavljenog prijedloga 
5. usvaja polugodišnji i godišnji izvještaj o izvršenju financijskog plana na prijedlog 

ravnatelja 
6. usvaja godišnje i polugodišnje financijske izvještaje na prijedlog ravnatelja sukladno 

propisima kojima je uređeno predavanje financijskih izvještaja u sustavu proračuna i 
7. odlučuje o drugim pitanjima utvrđenim Zakonom i ovim Statutom, kao i o ostalim 

pitanjima koja se odnose na upravljanje Agencijom. 

(2) Upravno vijeće obavlja i druge poslove koje prema propisu kojim se uređuju ustanove 
obavlja tijelo koje upravlja ustanovom. 

Članak 15. 

(1) Predsjednik Upravnog vijeća: 
1. predstavlja Upravno vijeće 
2. priprema i saziva sjednice Upravnog vijeća, predlaže dnevni red, predsjeda sjednicama 

Upravnog vijeća i potpisuje akte Upravnog vijeća 
3. brine o radu Upravnog vijeća i izvršavanju njegovih odluka i drugih akata 
4. brine o osiguranju uvjeta za rad članova Upravnog vijeća 
5. koordinira suradnju Upravnog vijeća s Vladom i ministrom 
6. surađuje s ravnateljem Agencije i 
7. obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom, ovim Statutom i Poslovnikom o radu 

Upravnog vijeća. 

(2) Ako je predsjednik Upravnog vijeća odsutan zamjenjuje ga jedan od članova Upravnog 
vijeća na način utvrđen Poslovnikom o radu Upravnog vijeća (u daljnjem tekstu: Poslovnik). 

Članak 16. 

(1) Članovi Upravnog vijeća sudjeluju u radu Upravnog vijeća te obavljaju i druge poslove koje 
im povjeri predsjednik Upravnog vijeća. 

(2) Članovi Upravnog vijeća imaju pravo i dužnost osobito: 
1. sudjelovati na sjednicama Upravnog vijeća i na njima raspravljati i glasovati 
2. predlagati donošenje odluka i drugih akata te razmatranje pojedinih pitanja iz djelokruga 

Upravnog vij eća 

3. tražiti i dobivati od ustrojstvenih jedinica Agencije podatke koji su im potrebni za rad u 
Upravnom vijeću te koristiti se njihovim stručnim i tehničkim uslugama potrebnim za 
obavljanje poslova člana Upravnog vijeća i 

4. postavljati pitanja ravnatelju Agencije. 



Članak 17. 

(I) Članovi Upravnog vijeća dužni su ponašati se na način da ne umanjuju osobni ugled ili 
ugled Agencije te da ne dovode u pitanje samostalnost i neovisnost Agencije pri obavljanju 
svoje dužnosti. 

(2) Članovi Upravnog vijeća dužni su u obavljanju svojih poslova određenih Zakonom i ovim 
Statutom postupati savjesno i u skladu s moralnim i etičkim načelima i pravilima struke. 

(3) Članovi Upravnog vijeća dužni su čuvati poslovnu ili drugu tajnu koju saznaju pn 
obavljanju dužnosti člana Upravnog vijeća. 

Članak 18. 

(1) Članovi Upravnog vijeća imaju pravo na mjesečnu naknadu za svoj rad u Upravnom vijeću. 

(2) Odluku o naknadi iz stavka 1. ovoga članka donosi Upravno vijeće, sukladno važećoj odluci 
Vlade kojom se utvrđuje iznos naknade članovima nadzornih odbora i upravnih vijeća. 

(3) Članovi Upravnog vijeća koji za prisustvovanje sjednicama Upravnog vijeća moraju 
koristiti međumjesni prijevoz imaju pravo na naknadu putnih troškova u visini stvarnih izdataka 
prema cijeni poj edinačne karte korištenog prijevoza. 

Članak 19. 

(I) Upravno vijeće raspravlja i odlučuje na sjednicama ako je na sjednici prisutna većina 
članova Upravnog vijeća. 

(2) Upravno vijeće donosi odluke većinom glasova svih članova Upravnog vijeća, a glasuje se 
pojedinačnim izjašnjavanjem. 

(3) U iznimnim i opravdanim slučajevima Upravno v1Jece može donositi odluke i bez 
održavanja sjednice korištenjem elektroničke pošte ili video-vezom, a tako donesene odluke se 
potvrđuju na prvoj sljedećoj sjednici Upravnog vijeća. 

(4) U radu sjednice Upravnog vijeća sudjeluje i ravnatelj Agencije, bez prava glasa. 

(5) Na sjednici Upravnog vij eća, po pozivu predsjednika Upravnog vijeća, mogu biti prisutne i 
druge osobe koje ne mogu sudjelovati u radu sjednice kada Upravno vijeće donosi odluke i 
druge akte. 

Članak 20. 

(1) Sjednice Upravnog vijeća saziva predsjednik Upravnog vij eća. 

(2) Predsjednik Upravnog vijeća dužan je sazvati sjednicu Upravnog vijeća na prijedlog Vlade, 
ministra, ravnatelja Agencije ili najmanje tri člana Upravnog vij eća, u roku od 15 dana od 
primitka zahtjeva. 



(3) Ako predsjednik Upravnog vijeća ne sazove sjednicu Upravnog vijeća u roku iz stavka 2. 
ovoga članka sjednicu može sazvati predlagatelj. 

(4) Ostala pitanja u vezi s organizacijom i načinom rada Upravnog vijeća uređuju se 
Poslovnikom. 

Članak 21. 

(1) Ravnatelj Agencije (u daljnjem tekstu: ravnatelj) vodi stručni rad Agencije, organizira rad i 
poslovanje Agencije i zastupa Agenciju te obavlja druge poslove utvrđene Zakonom i ovim 
Statutom. 

(2) Ravnatelja imenuje Vlada na temelju javnog natječaja na vrijeme od četiri godine, s 
mogućnošću ponovnog imenovanja. 

(3) Javni natječaj iz stavka 2. ovoga članaka provodi Ministarstvo. 

(4) Ravnateljem može biti imenovan državljanin Republike Hrvatske s prebivalištem u 
Republici Hrvatskoj koji ima završen diplomski sveučilišni studij ili specijalistički diplomski 
stručni studij iz područja tehničkih, pravnih ili ekonomskih znanosti i najmanje deset godina 
radnog iskustva u odgovarajućem stupnju obrazovanja vezano uz područje željeznice. 

Članak 22. 

(1) Ravnatelj je u radnom odnosu u Agenciji, u kojoj ostvaruje sva prava i obveze iz radnog 
odnosa. 

(2) Međusobna prava i obveze ravnatelja i Agencije, u skladu sa Zakonom, općim propisima o 
radu i propisima kojima se uređuju plaće u javnim službama, uređuju se ugovorom o radu kojeg 
u ime Agencije sklapa Upravno vij eće . 

Članak 23. 

(1) Ravnatelj obavlja osobito sljedeće poslove: 
1. predstavlja i zastupa Agenciju 
2. organizira i vodi rad i poslovanje Agencije i odgovoran je za zakonitost rada Agencije 
3. poduzima sve pravne radnje u ime i za račun Agencije 
4. zastupa Agenciju u svim postupcima pred sudovima, upravnim i drugim državnim 

tijelima te pravnim osobama s javnim ovlastima 
5. u ime Agencije vodi suradnju s ERA-om i tijelima nadležnim sigurnost zemalja članica 

Europske unije 
6. u ime Agencije sklapa sporazum iz članka 8. stavka 6. ovog Statuta sukladno Zakonu 
7. vodi i odgovoran je za stručni rad Agencije 
8. obavlja stručne poslove sukladno nadležnostima Agencije 
9. priprema prijedloge općih akata Agencije te godišnjeg programa rada i razvoja Agencije 

i podnosi ih Upravnom vijeću na donošenje 
1 O. priprema prijedlog financijskog plana Agencije i podnosi ga Upravnom vijeću na 

usvaJanJe 
11. priprema prijedlog polugodišnjeg i godišnjeg izvještaja o izvršenju financijskog plana 



12. izrađuje i predaje financijske izvještaje sukladno prop1s1ma kojima je uređeno 
predavanje financijskih izvještaja u sustavu proračuna 

13. daje upravnom vijeću na usvajanje polugodišnje i godišnje financijske izvještaje 
sukladno propisima kojima je uređeno predavanje financijskih izvještaja u sustavu 
proračuna 

14. podnosi izvješća iz članka 9. ovoga Statuta, u ime Agencije 
15. provodi odluke Upravnog vijeća 
16. donosi opće akte Agencije koji nisu u nadležnosti Upravnog vijeća, u skladu sa 

Zakonom, propisima kojima se uređuju ustanove i ovim Statutom 
17. odlučuje o stjecanju, opterećenju ili otuđenju nekretnina ili druge imovine Agencije i 

sklapanju drugih pravnih poslova u skladu s ovim Statutom 
18. sklapa pravne poslove s ciljem realizacije godišnjeg programa rada i razvoja i 

financijskog plana Agencije u skladu s ovim Statutom 
19. raspisuje natječaj za prijam novih zaposlenika Agencije 
20. sklapa i raskida ugovore o radu sa zaposlenicima Agencije 
21 . odlučuje o pravima i obvezama iz radnog odnosa u skladu s općim propisima o radu i 

općim aktima Agencije 
22. donosi odluke o raspoređivanju zaposlenika na radna mjesta u unutarnje ustrojstvene 

jedinice Agencije 
23 . zaključuje kolektivne ugovore, uz suglasnost Upravnog vijeća 
24. brine o stručnom usavršavanju zaposlenika 
25. poduzima mjere za utvrđivanje odgovornosti zaposlenika u skladu sa općim propisima 

o radu i općim aktima Agencije 
26. brine o urednom i pravilnom korištenju imovine i sredstava za rad i 
27. odlučuje o drugim pitanjima utvrđenim Zakonom i ovim Statutom. 

Članak 24. 

(1) Ravnatelj može biti razriješen prije isteka vremena na koje je imenovan. 

(2) Vlada Republike Hrvatske razriješit će ravnatelja prije isteka razdoblja na koje je imenovan: 
1. ako ravnatelj sam zatraži razrješenje u skladu s ugovorom o radnom odnosu 
2. ako nastanu takvi razlozi koji po posebnim propisima ili propisima kojima se uređuju 

radni odnosi dovode do prestanka ugovora o radu 
3. ako ravnatelj ne postupa po propisima ili općim aktima Agencije, ili neosnovano ne 

izvršava odluke tijela Agencije ili postupa protivno njima 
4. ako ravnatelj svojim nesavjesnim ili nepravilnim radom prouzroči Agenciji veću štetu 

ili ako zanemaruje ili nesavjesno obavlja svoje dužnosti tako da su nastale ili mogu 
nastati veće smetnje u obavljanju djelatnosti Agencije i 

5. ako nastanu okolnosti zbog kojih sukladno propisu kojim se uređuju ustanove ne može 
biti ravnatelj. 

(3) Ravnatelj može u granicama svojih ovlasti dati punomoć drugoj osobi da zastupa Agenciju 
u pravnom prometu. 

(4) O postojanju razloga za razrješenje ravnatelja prije isteka razdoblja na koje je imenovan 
Upravno vijeće mora izvijestiti Vladu. 



IV. UNUTARNJE USTROJSTVO AGENCIJE 

Članak 25. 

Poslovi iz djelokruga Agencije te drugi poslovi nužni za njen rad i poslovanje kao ustanove s 
j avnim ovlastima, odnosno javne službe obavljaju se u ustrojstvenim jedinicama: 

1. Uprava za željezničku infrastrukturu 
2. Uprava za željezničke prijevoznike 
3. Uprava za želj eznička vozila 
4. Uprava za poslove inspekcije i 
5. Uprava za pravne, ekonomske i opće poslove. 

Članak 26. 

(1) Stručne poslove u okviru rada i poslovanja Agencije obavljaju zaposlenici Agencije (u 
daljnjem tekstu: zaposlenici). 

(2) Poslovi iz stavka 1. ovoga članka te organizacija i način rada ustrojstvenih jedinica, njihov 
broj izvršitelja, nazivi radnih mjesta, opis poslova te potrebnih stručnih uvjeta za njihovo 
obavljanje uređuju se Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i sistematizaciji radnih mjesta. 

(3) Na pravni status zaposlenika Agencije primjenjuju se opći propisi o radu i opći akti Agencije 
sukladni tim propisima, a na plaće zaposlenika Agencije primjenjuju se propisi o plaćama u 
javnim službama i opći akti Agencije sukladni tim propisima. 

(4) Zaposlenici su obvezni u obavljanju svojih poslova određenih Zakonom, ovim Statutom i 
općim aktima Agencije postupati savjesno i u skladu s pravilima struke te s moralnim i etičkim 
načelima. 

(5) Zaposlenici Agencije koji vode upravne postupku ili rješavaju o upravnim stvarima moraju 
imati odgovarajuću stručnu spremu, potrebno radno iskustvo i položen državni ispit. 

(6) Zaposlenici Agencije, u slučajevima propisanim Zakonom, uz državni ispit iz stavka 5. ovog 
članka, moraju imati položen i stručni ispit iz područja željezničkog prometa. 

V. IMOVINA I FINANCIJSKO POSLOVANJE AGENCIJE 

Članak 27. 

(1) Imovinu Agencije čine njezine nekretnine, pokretnine, prava i novčana sredstva pribavljena 
od osnivača Agencije ili pribavljena iz drugih izvora. 

(2) Sredstva za obavljanje djelatnosti Agencije osiguravaju se iz državnog proračuna. 

(3) Agencija može stjecati sredstva i iz drugih izvora (donacije, fondovi i sl.) sukladno propisu 
kojim se uređuju obvezni odnosi, pod uvjetom da se time ne narušava njezina neovisnost u radu. 

( 4) Prihodi i rashodi koji se tijekom godine planiraju ostvariti odnosno izvršiti utvrđuju se 
financijskim planom Agencije. 



(5) U skladu s financijskim planom novčanim sredstvima Agencije upravlja ravnatelj, osim ako 
se radi o sredstvima raspoređenim za potrebe o kojima odlučuje Upravno vijeća. 

Članak 28. 

(1) Agencija svoju djelatnost ne obavlja radi stjecanja dobiti. 

(2) Agencija vodi poslovne knjige i sastavlja financijske izvještaje, sukladno propisima za 
proračunsko računovodstvo. 

Članak 29. 

(1) Agencija može, odlukom ravnatelja Agencije, odlučiti o stjecanju, opterećenju, otuđenju 

imovine ili sklapanju drugih pravnih poslova, ako ukupna vrijednost stjecanja, opterećenja ili 
otuđenja imovine ili sklopljenog pravnog posla ne prelazi iznos od 200.000,00 eura, u skladu s 
financijskim planom Agencije. 

(2) Odluku o stjecanju, opterećenju, otuđenju imovine ili sklapanju drugih pravnih poslova, 
preko vrijednosti od 200.000,00 donosi Upravno vijeće, u skladu s financijskim planom 
Agencije, s tim da iznad iznosa od 1.500.000,00 eura Upravno vijeće mora imati suglasnost 
Vlade za preuzimanje obveze. 

Članak 30. 

(1) Agencija odgovara za obveze cijelom svojom imovinom. 

(2) Republika Hrvatska solidamo i neograničeno odgovara za obveze Agencije. 

(3) Obveze Agencije u prvom se redu podmiruju iz njezine imovine. 

VI. OPĆI AKTI AGENCIJE 

Članak 31. 

(1) Statut je najviši opći akt Agencije. 

(2) Statut donosi Upravno vijeće, uz prethodnu suglasnost Vlade. 

Članak 32. 

(1) Ostali opći akti Agencije jesu pravilnici, poslovnici, odluke i drugi akti kojima se uređuju 
pitanja značajna za djelatnost, ustrojstvo i rad Agencije. 

(2) Agencija mora imati najmanje sljedeće opće akte: 
1. Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i sistematizacij i radnih mjesta 
2. Pravilnik o radu 
3. Pravilnik o plaćama i materijalnim pravima zaposlenika i 
4. Pravilnik o tajnosti podataka. 



(3) Pravilnike iz stavka 2. ovoga članka donosi Upravno vijeće na prijedlog ravnatelja. 

(4) Upravno vijeće donosi Poslovnik o svom radu, a druge opće akte kada je to propisano 
Zakonom, propisom kojim se uređuju ustanove i ovim Statutom. 

(5) Opći akti Agencije objavljuju se na oglasnoj ploči Agencije i stupaju na snagu osmog dana 
od dana objave. 

(6) Upravno vijeće odlučuje koje opće akte Agencija objavljuje i na svojoj mrežnoj stranici, 
sukladno propisima kojima se uređuje pravo na pristup informacijama. 

VII. TAJNOST PODATAKA 

Članak 33. 

(1) Predsjednik i članovi Upravnog vijeća, ravnatelj , zaposlenici i druge pravne ili fizičke osobe 
kojima je Agencija povjerila obavljanje poslova iz nadležnosti Agencije, dužni su s 
klasificiranim i neklasificiranim podacima te podacima koji predstavljaju poslovnu tajnu, 
postupati u skladu s propisima kojima se uređuje tajnost podataka i propisima kojima se uređuje 
područje informacijske sigurnosti. 

(2) Predsjednik i članovi Upravnog vijeća, ravnatelj, zaposlenici i druge pravne ili fizičke osobe 
koje ostvare pristup ili postupaju s klasificiranim i neklasificiranim podacima te podacima koji 
predstavljaju poslovnu tajnu dužni su, za vrijeme i nakon prestanka obavljanja dužnosti ili rada, 
čuvati tajnost tih podataka na način utvrđen propisima iz stavka 1. ovoga članka. 

(3) Povreda dužnosti čuvanja tajnosti podataka predstavlja težu povredu dužnosti predsjednika 
Upravnog vijeća, člana Upravnog vijeća, ravnatelja i težu povredu radne obveze zaposlenika. 

VIII. JAVNOST RADA AGENCIJE 

Članak 34. 

(1) Rad Agencije je javan. 

(2) Javnost rada Agencije osigurava se dostupnošću informacija o radu i poslovanju Agencije 
sredstvima javnog priopćavanja ili na drugi prikladan način, osim za podatke kojima je utvrđen 
određeni stupanj tajnosti te podatke za koje postoje ograničenja prava na pristup ili za koje je 
dostupnost utvrđena propisima kojima se uređuje tajnost podataka. 

(3) Javnost rada Agencije osigurava se objavom osnovnih podataka o radu i unutarnjem 
ustrojstvu Agencije i drugih važnih podataka na mrežnoj stranici Agencije te omogućavanjem 
izravne komunikacije s korisnicima putem mrežne stranice Agencije, u skladu s propisima 
kojima se uređuje pravo na pristup informacijama. 

( 4) Za davanje informacija sredstvima javnog priopćavanja i korisnicima o radu i poslovanju 
Agencije ovlašten je ravnatelj ili osoba koju ravnatelj ovlasti. 



(5) Sjednice Upravnog vijeća otvorene su za javnost. 

(6) Ostvarivanj e javnosti rada Upravnog vij eća pobliže se uređuje Poslovnikom. 

Članak 35. 

(1) Poslove iz svoje nadležnosti Agencija je dužna obavljati na transparentan 
nediskriminirajući način. 

(2) Pri obavljanju poslova u cilju razvoja nacionalnog pravnog okvira sigurnosti željezničkog 
sustava, Agencija će se savjetovati sa svim zainteresiranim osobama, uključujući upravitelje 
infrastrukture, željezničke prijevoznike, proizvođače, subjekte nadležne za održavanje, osobe 
koje provode održavanje, korisnike i predstavnike radnika u željezničkom sustavu. 

IX. IZMJENE, DOPUNE I TUMAČENJE STATUT A 

Članak 36. 

(1) Izmjene i dopune Statuta može predložiti predsjednik Upravnog vijeća, svaki član Upravnog 
vij eća i ravnatelj Agencije. 

(2) Izmjene i dopune Statuta donose se na način po postupku propisanom za njegovo 
donošenje. 

Članak 37. 

U slučaju nejasnoća i nesuglasnosti u primjeni odredaba ovoga Statuta, njihovo tumačenje daje 
Upravno vijeće. 

X. PRIJELAZNE I ZA VRŠNE ODREDBE 

Članak 38. 

(1) Upravno vijeće Agencije donijet će opće akte iz članka 32. ovoga Statuta u roku od šest 
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Statuta. 

(2) Do stupanja na snagu općih akata iz stavka 1. ovoga članka primjenjivat će akti Agencije 
koji su na snazi, ako nisu u suprotnosti s odredbama Zakona i ovoga Statuta. 

Članak 39. 

Danom stupanja na snagu ovoga Statuta prestaje važiti Statut Agencije, KLASA: 023-01/15-
01/1 , URBROJ: 387-01-15-14 od 15. rujna 2015. godine. 



Članak 40. 

Ovaj Statut donosi se uz prethodnu suglasnost Vlade, a stupa na snagu osmoga dana od dana 
objave na oglasnoj ploči Agencije. 

KLASA: 023-01/23-01/09 

URBROJ: 387-02/05-23-02 
Zagreb, 15. prosinca 2023. godine 


